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STAVKAM SO PONOVNO APELIRALI NA ROOSEVELTA 
Baski so ustavili prodiranje f asistov NARODNI GARDISTI, ŠERIFI 

IN POLICISTI NAMERAVAJO Z 
OROŽJEM ZLOMITI STRAJK 

Voditelji Lewieovega odbora svare pred krvopreli-
t jem. — Vr«te piketov bodo ojačene. — Cambria 
jeklarno v Johnstownu bodo kmalu odprli. — 
Straži jo dveeto državnih policistov. — Napove-
dan pohod 30,000 majnerjev se ni za vršil. 

CHAUTEMPS ANGL. ŠKOF 

YOUNGSTOWN, Ohio, 25. junija. — Tri velike 
jeklarske družbe skušajo s pomočjo narodne gar-
de in držav, policije zlomiti štrajk 100,000 jeklar-
jev. 

Z ozirom na to so voditelji Lewisovega odbora za 
industrijalno organizacijo ponovno pozvali pred-
sednika Roosevelta, naj prepreči krvoprelitje. 

Delavski voditelji so poslali predsedniku Roose-
veltu sledečo brzojavko: 

— V težkih dneh, ki jih preživljamo, se ponov-
no obračamo do vas. Pet tisoč narodnih gardistov, 
tisoč pomnožnih šerifov ter petsto državnih in po-
sebnih policistov je bilo mobiliziranh, da zlomijo 
naš štrajk. 

— V teku prihodnjih dvanajstih ur bo vsa ta 
sila nastopila proti štrajkarjem. Poveljniki te obo-
rožene sile se posveujejo s kompanijskimi, okraj -
nimi in mestnimi uradniki, kako naj se izvrši na-
pad, pri katerem bo tekla kri v potokih. 

— Z ozirom na vse to Vas ponovno rotimo, da 
poeežete vmes. Priporočila posredovalne komisije 
morajo biti vpoštevana, med delavci in delodajal-
ci mora biti sklenjena pogodba. 

Inland Steel Corporation miruje, docim so Re-
public Steel, Youngstown Sheet and Tube ter Be-
thlehem Steel pozvale na I 50 milj dolgi stavkov-
ni fronti, raztezajoči se od Johnstowna, Pa., do 
Warren, OHio, 51,000 delavcev nazaj na delo. 

Ker se je to zgodilo takoj, ko so se prizadevanja 
posredovalne komisije izjalovila, in ker bodo dru-
žbe nedvomno vztrajale na svojem stališču, so od-
redili delavski voditelji takojšnje ojačenje delav-
skih vrst. 

Dva tisoč unijskih uradnikov je odpotovalo v j 
Columbus, kjer bodo pri governerju Martinu L., 
Daveyu protestirali proti uporabi vojaštva za za-
ščito stavkokazov. 

V Johnstown, Pa., kjer je governer Earle odr 
pravil vojno stanje, ki ga je prejšnjo nedeljo pre 
glasil,, bo skušala družba čimprej otvariti Cambria 
jeklarno. Jeklarno straži nad dvesto državnih po-
licistov. 

Napovedan pohod 30,000 organiziranih premo-
garjev se ni za vršil, v mesto je pa prišlo iz okoli-
ških naselbin šest tisoč majnerjev, ki so vprizorili 
po ulicah mirno demonstracijo. 

V Warren, Ohio, je izdalo vodstvo CIO sledečo 
izjavo: — 

— Stavka ee nadaljuje. Niti enega moža nismo 
izgubili. Piketske vrste so uzorne. CIO ni doživel 
še nobenega poraza in smo trdno prepričani, da 
svojega prvega poraza ne bo doživel v Warren, O. 

Dopoldne je bil pognan z dinamitom v zrak že-
lezni most v bližini Republic jeklarne v Warren. 

V Canton, Ohio, je šerif Joseph Nist konferiral 
z brigadnim generalom Williamom Malinom ter 

prosil, naj da na razpolago vojaštvo, ki bo omo-
ociol delavcem povratek v štiri Republic jeklar-

ne, ki so vsled štrajka morale nehati obratovati. V 
severnem delu Cantona sta eksplodirali dve bom-
bi ter razdejali progo Wheeling and Lake Erie že-
leznice. Bomba je poškodovala tudi hišo Wm. 
.Wssbsterja, preddelavc^ v Republic tovarni. 

PRIČEL Z DELOM 
Zlati sklad 10 miljard 

frankov je bil porab-
ljen. — Finančna odlo-
čitev čaka na prihod 
finančnega ministra 
Bonneta. 

PARIZ, Francija, 24. junija 
— Nova vlada ljudske fronte 
je nastopila svoj urad v zna-
menju istih finančnih težkoč, 
ki so postale usodne za Bla-
mov kabinet. 

Kako kritičen je finančni po-
ložaj, je razvidno iz tega, da 
je zlati sklad 10 miljard fran-
kov za 'kritje franka skoro že 
porabljen. 

Navzlic temu pa bo ministr-
ski predsednik Cliautemps, ki 
ima v svojem kabinetu tudi 
svojega predhodnika Bi uma, 
od -parlamenta zahteval sanio 
omejeno oblast, mesto prave 
finančne diktature, katero je 
zahteval Blum, pa v senatu s 
svojo zahtevo ni mogel pro-
dreti. 

Novo ministrstvo, ki ima 23 
članov odstopi vše vlade, bo i-
melo danes svojo prvo sejo, n t 
kateri se bo posvetovalo, »kaj je 
treba vkreniti, da reši težki fi-
nančni problem. 

Do konečne odločitve pa bo 
Šele prišlo, kadar pride finan-
čni minister Georges Bonnet, 
ki je na potu iz Wasliingtona 
v Pariz. 

Finančno ministrstvo je na-
znanilo, da 'bo Bonnet na kro-
vu paru i ka Queen Mary vsak 
dan v telefonski zvezi s kabi-
netom, dokler v pondeljek ne 
pride v Pariz. 

Bonnet bo najbrže ostal pri 
angleško - francosko - ameri-
škem finančnem sporazumu in 
se bo izognil takojšnji stabiU-
aaeiji franka. Njegova naloga 
pa bo zelo težavna, kajti sta-
bilizacijski sklati 10 miljard 
frankov, ki je bdi na razpola-
go Blumu, je skoro popolnoma 
izčrpan. 

KRITIZIRAL 
A. HITLERJA 

Na cerkvenem zborova-
nju so razpravljali o 
vnanjih zadevah. — 
Dva škofa različnega 
mišljenja glede Hitler-
ja. 

LONDON, Anglija, 24. ju-
nijnja. — Na cerkvenem zboro-
vanju o vnanjih zadevah je 
prišlo do nasprotnih mišljenj 
med voditelji anglikanske cer-
kve glede cerkvenega položa-
ja v Nemčiji. 

Chichesterski škof je rekel, 
da je poziv gloucesterskega 
škofa na zborovaaije 44skraj-
no krivičen," ker je priporo-
čal zboroivanju, da naj prizna, 
44da večina nemškega naroda, 
ki je sprejel n&cjoiialui soci-
Jalizem, dela to v veri, da 
predstavlja v e I i k duševni 
vpliv, da je deželo rešil ob-
upa Ln da je to v resnici kr-
ščansko gibanje." 

4'Dvomim, da bi mogel glou-
cesterski škof zapreti oči pred 
dejstvom, da,1 v sedan jean tre-
nutku papež in kardinali s 
skrbjo gledajo na ogrožanje 
katoliške vere v Nemčiji,'' je 
rekel chichesterski škof, 4 4 ka-
kor tudi ne pred dejstvom, da 
mnogi z veliko (nestrpnostjo, 
drugi pa s strahom čakajo na 
objavo papeževe bele knjige o 
nemško - rimsko - katoliški kn-
zi. 

"Ako bi se ma Hitlerja obr-
nil s kakim pozivom," je na-
daljeval škof, "tddaj bi mu 
rekel, da moremo zopet po-
praviti, kar je morala Nemči-
ja trpeti pod versa ill sko mi-
rovno pogodbo. 

4 4 Toda vi (kancler Hitler) 
ste napravili naše stališče ne-
vzdržljdvt> s svojim .postcxpa-
mjem iproti 'Hdotn in nearij-
skiin kristjanom. Poživljamo 

vas, da svoje velike1 moči ne 
poijabite za to, da bi zatirali 
in p regain j ali one, ki so mno-
go slabši kot vi." 

VAN ZEELAND 
VBEUHlSl 

Belgijski ministr. pred-
sednik je imel dolg raz« 
govor z državnim tajni-
kom. — Hull ni hotel 
povedati vsebine razgo-
vora. 

WASHINGTON, D. C., 25. 
junija. «— Belgijski ministrski 
predsednik Paul van Zeeland 
je bil včeraj že drugič povab-
ljen v Belo hišo: prej pa je i-
mel dve uri raagovor z držav-
nim tajnikom Oordellom Hull 
om. Van Zoelajml je ostal pri 
predsedniku BoosoveLtu, do-

kler ni .bil poklican na kosilo 
k državnemu tajniku. O njego 
vem razgovoru v Beli hiši ni 
bilo ničesar oznanjenega. 

Državni tajnik Hull je rekel, 
da je bil sinoči navzoč pri raz-
govoru v Beli hiši, toda o tem 
ni hotel ničesar povedati. O 
današnjem razgovoru z beflgij-
skim diplomatom je rekel Hull, 
da sta razpravljala o svetov-
nem gospodarstvu z ozirom 
na poglavitne trgovske in in-
dustrijske dežele. Hull je re 
kol, da je Van Zeelandu pove 
dal, da želijo Združene države 
'oživiti svetovno trgovino in 
sicer s trgovskimi pogodba-
mi z raznimi državami. Pdleg 
tega je Hull tudi Van Zeelan-
du razložil, kake uspehe so 
Združene države dosegle gle-
de gospodarske stabilnosti in 
razorožitve. 

Van ZeeLapid je časnikarskim 
poročevalcem povedal, da bo 
v torek zopet imel konferenco 
s tajnikom Hulloin. 

NAPAD NA ARTUELL0 ODBIT; 
NEMŠKE LADJE PRIHAJAJO 

so BAYONNE, Francija, 25. junija. — Baski _ 
se zbrali na novih obrambnih postojankah, ki se 
raztezajo od Ortuelle do Gordejeuele, okoli 10 
milj zapadno od padlega Bilbaa. Vladno poročilo 
naznanja, da je bil fašistični napad pri Ortuelli, ob 
resti med Bilbaom in Santanderjem, odbit s težki-
mi izgubami za fašiste. 

BASKIŠKI 
OTROCI V 
LJENINGRADU 

Njim na čast je bilo pri-
rejenih več svečanosti. 
Med izkrcavanjem so 
peli internacijonalo. 

SEMINOLCI IŠČEJO LOVIŠČA 
WEWOKA, Okla., 25. juni-

ja. — Bogati petrolejki vrel-
ci so prinesli veliko bogastvo 
Indijancem iz rodu Osage, to-
da so prinedd samo veliko iLe-
do Seminole Indijancem. Zato 
so odšli njihovi poglavarji, da 
poiščejo srečna lovišča v «tari 
Mehiki 

Štirje seminolski poglavarji 
so šli v mehiško glavno mesto, 
da prosijo predsednika Lazar o 
Cairdenasa za zemljo, ki je bi-
la nekdaj latst njihovih prade-
dov, predno jih je ameriška dr-
žavljanska vojna spravila v 

Oklahoma 
Poglavarji 'so imeli kosilo 3 

predsednikom Cardenasom v 
Chat&pultec palači in so mu 
povedali, da je 4000 Indijan-
cev njihovega rodu priprav-
ljenih za vedpio zapustiti Okla-
homo in se vrniti v divje po-
krajne države CoahuiHa. 

Ti poglavarji so: Peter Ti-
ger, Edward Hargo, Pete Mill-
er in John Morgan. 

Stare pripovedke jim pripo-
vedujejo, da je država Coa-
huila po vseh dednih pravicah 
njihova lastnima. 

O G L A Š U J T E V " G L A S N A R O D A 

SPOR V GRŠKI KRALJEVI 
DRUŽINI 

ATENE, Grška, 25. junija-
— Grška vlada uradno prizna-
va, da je pred nekaj cfcnevi 
bratranec kralja Jurija iprinc 
Peter izstopil iz grške arma-
de in da je odpotoval v Pariz. 
Peter je sm primoa Jnrija in 
prince.-« Marije Bonaparte. 

DUNAJ, Avstrija, 25. juni-
ja. — Poročili a o sporu v gr 
ški kraljevi družini so bila po-
trjena z uradnim naznanilom, 
da je iprinc Peter odpotoval iz 
Grške. Petrov oče, princ Jurij 
je imel resen političen spor s 
kraljem Jurijem: 

Zanesljivi viri tudi poroča-
jo, dia kraljev brat princ Paul 
nasprotuje diktatorstvu mini-
strskega predsednika Metax-

asa- Princ Paul je šel na kra-
{Ijevo kronanje v London, od 
koder pa se še ni vrnil. 

Todia spor v kraljevi družini 
ne bo imel nikakega vpliva na 
grško politiko, ker je znano, 
da kralja ni tako lahko odvr-
niti od kake namere in da se le 
mallo zmeni za nasvete svojih 
sorodnikov. 

LJENIXGRAD, Rusija, 25. 
junija. — S parnikom "Sau-
t&i" je v Ljeningrad dospelo 
1500 bas ki Ski h otrok, ki so pri 
izkrcavanju 'peli internacijo-
nalo in klicali "živela Rusi-
ja" , "živel Stalili". 

iMInožica, ki se je zbraia v 
pristanišču, .je z velikim nav-
dušenjem pozdravljala she in 
hčere junaških Baskov. 

Za sprejem otrok so obla-
siti vse preskrbele: zdravniško 
postrežbo, stanovanje in vse 
drugo, da ubogi mladi begun-
ci ne bodlo trpeli pomanjka-
nj a. 

V palači "Pijonirji" ,jc bila 
otrokom prirejena velika sve-
čanost in nudili tso jim razno-
vrstno zabavo, da ©o pozabili 
na svoje trpljenje in ločitev 
od starišev. 

Na dolgi 'vtožnji so nekaiteri 
otroci pi Silil i pisma na sovjet-
ske oblasti. Rusko časopisje 
je objavilo nekatera pisma, 
med katerimi je posebno zna-
čilno naslednje: 

"Mi, otroci španskih bojev-
nikov, smo bali užaloščeni, ko 
smo bili prisiljeni ločiM se od 
svoje domovine, v kiatero so 
vpadle tolipe getnerala Franca 
in Mussoliittija. 

"Naši stariši so umrli v 
strašni usodi za obrambo svo-
bode in (neodvisnosti španske-
ga naroda. 

"Med vas mogočni narod 
smo prišli mirnega duha, ker 
6mo prepričani, da bo ruski 
narod hotel prevzeti mesta, ki 
so jih pustili prazpa naši sta-
riši, ki so junaško umrli." 

Baski poročajo, da so fašisti 
bombardirali (begunski vasi 
Carrairza in El Mercadillo in 
so ubili 50 žena in otrok. 
Pod edinstvenim poveljstvom 

bodo Baski in Asturci poveča-
li svoj odpor in u/pajo prepre-
čiti generalu Francu, da bi za-
gospodaril severnemu d e l u 
Španske. 

Angleške in francoske ladje 
še vedno ščitijo ladje, ki vozi-
jo begunce iz Santandra. Fran-
coski parrtik Vauquois je pri-
peljal 200 beguncev iz Santan-
dra, med njimi je tudi župan 
Bilbaa Ecorena. 

or o. jn-M ADR ID, Španska, 
nija. — Tekom artilerijskega 
dvoboja so fašisti zopet obstre-
ljevali Madrid. Vladine čete so 
pričele Čistiti kraje okoli Ba-
raabanchela, južno od glavne-
ga mesta ter so utrdile svoje 
postojanke zâ padno od mesta, 
kjer so bili fašisti vrženi čez 
reko Manaamares. 

LIZBONA, Portugalska, 25. 
junija. — Neuradna poročila 
pravijo, da pričakujejo v La-
goi na južnem Portugalskem 
priliod 26 nemških bojnih la-
dij-

Včeraj je priplula v prista-
nišče nemška križarka Leip-
zig ter je "raela na krov admi-
rala Boehma, bivšega poveljni • 
ka nemških bojnih ladij v med-
narodni pa/trodi. Kri žarka Leip 
zig je poaneje v spremstvu 
dveh rušileev odpluda proti ju-
gu. 

PARIZ, Francija, 25. juni-
ja. — Po &rivmh manevri n 
ste pripluli dve francoski kri-
žarki v Bone v Alžiru, jwžro 
od Sardinije. Francija bo i 

mela sorazmerno števiHo svo-
jih ladij v španskih vodah z 
nemškimi ladjami. 

N A S I K R A J I 
(Umetniške fotografije /naših 

naijldpših krajev) 

Cena knjigi $1 
K N J I G A l R N A 

"GLAS NARODA" 
216 West 18th Street 

New York Citv 

HUDA VROČINA NA 
OSREDNJEM ZAPADU 

CHICAGO, mi., 25. junija. 
— Vroči val, ki se razteza 0<1 
planjav Texas*a pa do Veli-

kih jezer in se sedaj pomika 
proti vzhodu, je zahteval naj-
nwinj 13 človeških življenj ter 
je na mnogih kragih postavil 
rekord za vročino v juniju. 

Šest »ljudi je za vročino u-
mrlo v Chicagu, kjer je kazal 
toplomer 97 stopinj. 

V Shenandoah, Iowa, je bi-
lo oelo 107 stopinj, v Dea 
Moiirtes pa 99. 

NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA" NAJSTAREJŠI 
SLOVENSKI DNEVNIK V, 

AMERIKI 
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V IMENU NEVTRALNOSTI 
Ko to pišemo, m« je mogoee že pojavilo na obzorju nem-

ško brcnlovje t«*r začelo Obstreljevati to ali ono špansko me-
eto. 

Nazi ji so kone»*itrirali večino svojih bojnih ladji v 
španskih vodali. Mussolini izkraije svoje vojaštvo v Malawi. 

Lažsijiva "neintervencija" se je poka-aala v svoji pra-
n hiei. 

Predvčerajšnjim je rekel senaitor Bonali v senatu: 
— Neineija in Italija se 'borita proti špaaiski vladi, dasi 

v « * daoi hinavsko zatrjujeta, da se aavzemata za mir. Topo-
ve in vojake, ki so masjdkrirali prebivalstvo Guerniee, sta da-
li na razjH>kaxo nemška in italijanska vla<ka. 

"Istota-ko sta dali nemška in italijanska vlada na raz-
polago topove iai vojake, ki so aa vzeli Bilbao. Španske vojne 
bi bilo že zdavnaj kctfiee, ee bi st* m* l»orili proti španski vladi 
nemška in italijainska vlatia. 

Taka je torej toliko opevana "Nevtralnost" in tako po-
veličevana 4 4 neintervancija' 

Takoj po padcu baskiške prestoKoe Bilbaa, se je faši-
stični voditelj Franco brzojavtno zahvalil Muss?o!:riju za — 
v>o pomoč in podporo. 

STRAH PRED ClSCENJEM 
"Politika prelivanja krvi je nevarna in nalezljiva; da-

nes odreže glavo temu, jutri onemu in pojutrišnjem tretje-
mu, — kaj potem ostane od stranke?" 

To nyienje je povedal generalni tajnik komunistične 
ttrahfce Josip Stalin. 23. decembra, 1925 na 14. kongresu ko 
munastičhe stranke. Stalim je rekel, da sta Gregorij Zinovijev 
in Leo Kameoiev, ki sta bila pozneje sama usmrčejna, zahteva-
la, da Leon Trocki ni samo izključen iz stranlke, temveč sta 
zahtevala tudi njegovo kri, kar pa je Stalin odklopil. 

Glave padajo sedaj, in vsa znamenja kažejo, da bodo še 
padale. Oblak strahu in zbeganosti visi mad deželo. Napetost 
v Moskvi je tafko velika, da jo čuti celo turiist in je sam potrt. 

Dežela gre skozi največjo krizo, odkar .je bil leta 1928 
oznanjan načrt petletke in so bile postavljene kolektivne kme-
tije leta 1929. To je political in (industrijska kriza, kajti pod 
tem sistemom je industrija politika. 

(čiščenje komunistične stranke daleč zapostavlja čišče-
nje, 6 »katerim je Stal m dosegel zmago .nad Trookijem. Tedaj 
je bilo izključenih iz stranke 1500, pokesalo pa se je 2500 Troc-
Jrijev pristašev. Sedaj pa je mogoče vsak dan isMšati, da jih je 
lilo na tisoče izključanili iz stranke. Koliko tisoč jih je bilo 
poslanih v jece, ni znano. 

Časopisje poziva \Tse prebi valstvo, da pasi na sabotaž-
nike in izdajalce. Mali ljudje, želeč se prikupiti oblastim, iz-
dajajo svoje prijatelje. Nilkdo ne ve, komu bi še zaupal, zato 
preibivalstvo govori: " V Rusiji ni prijateljev!" 
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Študentski procets v 
Zagrebu. 

Državno tožilstvo v Zagrebu 
je pravkar pripravilo obtožni-
co proti skupini visolkošolcev, 
ki so bili aretirani zaradi ubo-
ja akademika Koste Ljubeiea 
pred dijaškim domom v Zagre-
H)U o»b priliki spopada med 
franikovci in pristaši tako zva-
nf} ljudske fronte. Obtoženih 
je 8 akademilkov, in sicer Fr. 
Nevistie, jurist iz Lirna, Slav-
ko Kaštelan, veterinar z Raba, 
Mirko Mat i je vir, filozof s širo-
kega Brejya, Stanislav Purati<\ 
jurist 7. Braea, Orga Erw. ju-
rist iz Lju*hue*kega, Dragotin 
Prelaeec, jurist iz Krapine-Ra-
dovoja, Ivan Dovjran, agronom 
iz Travnika in Josip Piijtler, fi. 
lootof iz Pož<'ge. Vsi se nahaja-
jo t preiskovalnem zaporu. 
Ppoees proti njim se bo prirel 
pred velikim senatom okrož-
nega sodišea v Zacrebn. Tra-
jal bo ver dni, ker bo znsliša-
nifti preko 40 prie. 

Zinka Kunceva bo pela 
na Metropolitan operi. 
Tudi Slovencem dobro zna-

na sopranistka Zinka Kuneeva 
je sklenila pogodbo z newvor-
fško Metropolitan opero. Pr-
vwr nastopi na tem slovečem 
gledališkem odra v novembm. 
V pojEfodbi se je zavezala za 5 
mesecev, tako da se uteprn*1 vr-
niti v ZagTeib prihodnje leto v 
aprilu aHi maju, seveda ee bo 
hotela. ZLnk'a Kuneeva bo 
druga zagreljska operna pevka, 
ki bo pela v newyorski Metro-
politan operi. Pnva je bila Mil-
ka Trn i na. 

Obup starega profesorja. 
Na periferiji Zagreba v Kus-

tošiji je izvršil Samomor upo-
kojen profesor "Simon Pirodiv, 
ki je bil star že 80 let. Starček 
je spadal v vrste tako zvanih 
staroupoikojencev, na katere je 
menda va* svet pozabil in ki ne 
dobivajo za dolgoletno zvesto 
slu7i)x>vanje ,niti toliko, da bi se 
mogli enkrat na dan do sitega 
najesti. Proftisor Pirodir ni 
mogel dočakati, da bi ga smrt 
rešila bede in trpljenja in se je 

I oflbesil. 

Malarija v okolici Kar-
lovca. 

Ze nokaj let se močno širi 
v okolici Karlovca malarija. 
Mestni fiizikat v Karlovem im'a 
o širjenju bolezni statistične 
polrlatke. Pred dvema lotoma 
je imel fizilcat v svoji evidenci 
samo okrog 100 primerov letos 
pa jih je še pred nastopom pra-
ve sezone registriral že blizu 
140, kar pomeni, da bo do kon-
ca leto število malaričnih bol-
nikov še zelo močno naraslo. 
Vzrok širjenja malarije so moč-

vlitnja v Korani in Mostarjn, 
kjer so oziroma zalege komar-
jev. 

Novo razbojniško bJKzu 
borsldh rudnikov. 

Zloglasna razbojnika Jorgo-
•van Mihajlovič in Pavle Dukir 
že veČ mesecev vznemirjata o-
koliš bonskUi rudnikov in že 
dvalkrat sta se priklatila v rml-
nišiko naselbino. V začetku 
mania letos sta ubila rndniške-
>ga na<lzornika Kozaka, nekaj 
t<nlnov pozneje pa sta ponoči 
vdrla v hišo nekega uradnika 
radniwike ufprave ter iz nje od-
nesla bogat plen. Krvi takriat 
nista prelivala. Zdaj pa »ta bli-
zu malega rudarskega našdja 
Ubila kmeta lliča in njegovo 
ženo. Mrtvemu kmetu sta na 
glavo poveznila goliilo za mle-
ko, na njo pa pribila listek, na 
katerem sta se podpisala. Xa 
glavi obeli raalxjjnikov je niz-
pkana že lfi0,0(M) Din nagrada 
od notranjega ministrstva in 
od rudniški' uprave. 

O najmlajših starih 
očetih. 

se v zadnjem času dosti piše po 
listih. Iz raznih evropskih dr-
žav so jih že ovekovečili in tfa-
ko seveda tudi mi ne smemo za-
oistati. Nekega zelo mladega 
starega očeta so nedavno od-
krili nekje v Splitu, zdaj pa 
prihaja na vrsto Južna Srbija. 
Baje je najmlajši stari oče v ju-

Piše LoJfan 

RESNIČNI KRIVCI. 
Med nami je zelo razširje-

na šala: "Hoover je bil dober, 
ker nas je naučili živeti brez de-
la." 

Tti šala je tiipika, posebno za 
tistega, ki še 114 nikdar poskusil 
izkoristiti nesrečnega položaja 
v .sebični iiaimem, in skuša priti 
skozi življenje potom lastnega 
truda in poštenega zaslužka. 

Zelo malo ljudi dan'« še 
verjame, <l<a je Hoover .sam za-
krivil to stisko, ki nas davi že 
celih sedem let. 

Pa Wdorkoli nas je navadil 
živeti brez dela, bi bilo bolje, 

Ida bi nas navadil živeti tudi 
brez jela. 

Hoover ni bil vsega kriv. 
'Ndkoga so morali uo stavi t i za 
kozla. 

Prebrr&mi Cooliulge je videl, 
da se bliža nevihta, vedel je, 
da je balon lažji kot zrak in da 
ga bo dobil vrtinec, preden ga 
z leče pod streho. 

Prepustil j<- vrvico Hooverju. 
ki jo je v dohri veri hvaležno 
sprejel in mislil, da bo svetu 
pokazal čtfdež. 

Komaj pa j»» Hoover prevzel 
vrvico, ki je bila precej vroča, 
se je znašel pred ljudstvom sa-
mo s koncem razpočenega ba-
lona. 

Takratni predsednik ni igral 
glavne, vloge pri tragediji, am-
pak so .[o igrali prav tisti lju-

goslov. državi, ki pa se lahko dje, ki danes napadajo Roose-
velta. 

%ekulantje, republikanski 
kot demokratični, so bili glav-
ni pri tej igri, zasnovani pr-
vič, da ugonobe svoje tekmo-
valce, -in drugič, da pobero de-
nar od malih lastnikov ter jim 

Slikar, ki pijan-
cuje, pa se živi. 

meri tudi z mladimi starimi o 
četi dragod po Evropi, kmet 
Blagoje Bugarčič, ki živi bli-
zu TVtova. Stari oče je postal 
to dni ko še ni dopolnil 36*leta 
starosti. Po starem običaju 
južno-srbdkega kmečkega pre-
bivalstva se je poročil zelo 'porinejo ničvredne, papirje v 
mlad in ko še ni bil star 18 let 1 Kameno. 
je dobil hčer. Ta hči se je lani | ' stvar jim je pa ušla iz ob-
porocila in te dni je rodila sina. ]asti jn požela je t"di marsi-

katerega med njimi. 
V Vojvodini je toča 
povzročila za 5 mili-

jonov škode. 
Od bartske uprave določena 

komisija je v Novem Sadu u-
gotovila. da je prejšnji mesec 
povzročila toča v Vojvodini za 
5 milijonov dinarjev škode. Tu-
di ta mesec so bile že večkrat 
nevihte s točo in ker je škoda 
ogromna, nameravajo v du 
dunavski banovini obvezno za-
varovanje zoper točo in druge 
vremenske nezgode. 

Vojvoda Windsorsld se 
zahvaljuje dubrovniske-

mu restavraterju. 
Dubrovniški restavrater Lu-

ka Šarič je prejel od vojvode 
Windsorskega zahvalo za brzo-
javne čestitke, ki mn jih je po-
slali ob poroki. Vojvoda Wind-
sorski in njegova soproga sta 
bila večkrat gosta v Šaričevi 
restavrtaciji. 

Francoski slikar ITtrillo je 
nekaj prav dobrih svojih slik 
razstavil v sloveči londonski 
galeriji slik Tate. Sedaj je ta 
slikar vložil tožbo zoper ravna-
teljstvo te imenitne angleške 
galerije, ker j«* pred nekaj ča-
sa dognal, da so v katalogu tis-
te raastave o njem navedeni 
taki podatki, ki mu jemljejo 
čast in ugled. V tem katalogu 
je o slikarju Utrdbi takole pi-
sano, da jo umrl ž<» leta 1934 
ter nato se naslednje: "Utrillo 
je bil bolan ter je vise življenje 
bolehal zaneozdravljivo j)i jano-
stjo. Vse njegovo življenje so 
ga morali zdraviti zaradi te bo-
lezni. <M leta 11H9 pa do nje-
gove smrti so ga morali stalno 
opazovati. Mnogo slik je na-sli-j 
kal kar z razirb-dnic. Te sjike 
je potem »lajal kava mar jeni in 
krčmarjem kot nadomestilo za 
svoj zapitek. Umrl je 1. 19.'U." 

Kaj takega se menda ni zgo-
dilo nobenemu slikarju, ki je v 
kake miigledneni zavodu raz-
stavljaj svoja dela. Zato je 
francoski slikar 'oil od «ile o-
goiven ter je pre<i londonskim 
sodiščem vložil tožbo zoper 
ravnatelja galerije ter zop<'r 
tiskarn a rja kataloga. Nazad-
nje se je s to tožbo moralo pe-
čati najvišje sodišče, ki je iz-
vedlo predlagane dokaze ter na 
to takole odločilo: Zaradi živ-
ljenjskih podatkov v katalogu 
ne more slikar izsiliti nobene 
spremembe, ker se je sodišče 
na podlagi dokazov moglo pre-
pričati, da je francoski slikar 
res vse svoje življenje bil ne-
navadno hud pijanec. Drugo 
viprawanje pa jo, ali more to-
žeči slikar zahtevati, an j se 
spremeni dan njegove smrti v 
katalogu. S tem vprašanjem 
pa se sodišče še ni pečalo. 

4 4 Ljuba žena, že teedem dni 
je za Ikosilo zmerraj guljai. Aii 
ne bi mogla kdaj kaj drugega 
skuhati*" je vprašail rojak 
svojo ljubo ženico. 

"Saj, saj — ali taaj, ko pa 
Vse, kar hočem skuhati, ?meraj 
le gnljai postane.'' 

To igro poskušajo ra^no tis-
te osebe sedaj, toda Roosevelt 
jim je mojster, in ga bodo zelo 
tetžko ukanili. 

BEGUNCI IZ BILBAO 

Kmet je ujel štiri žive 
orlec 

Vsremskem gradiču Erdut je 
našel kmet Glodič, na visokem 
drevesu orlovsko gnrado. Sple-
zal je na drevo in na>šel v gnez-
du štiri mlade orle. Starih ni 
bilo blizu in tako je kmet mla-
de lahko odnesel. ČV bi ga bi-
la sltara opazila, bi mladičev 
najbrž ne odnesel. 

NAT?fVViTE SE NA "GLAS 
NARODA" NAJSTAREJŠI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 

AMERIKI 

i 'GLAS NARODA" \ 
^ pošiljamo v staro do- A 
4 movino. Kdor ga ho- 4 
^ če naročiti za svoje p 
p sorodnike ali prijate-
4 !je, to lahko stori. — 4 
p Naročnina za s t a r i p 
p kraj stane $7. — V ^ 
4 (talijo lista ne poši- 4 
^ ljamo. 

Angleški ministrski predsed-
nik (.'bamberlaiu je znan v 
vsej deželi zavoljo svoje na-
klonjenosti do ptic. 

Nekega <kie ga je obiral 
neki zmiw<* v Downing Stree-
tu in se ,|e čudil, kako brez-
-kbrno so iletali kosi in drozgi 
na desko o<i])rtega okna v mi-
nistrovi sobi. 

"Da , " se je zasmejal Cham-
berlain, ki se ga je tedaj kot 
liiianirnoga ministra vse balo, 
'ptice imajo vec zaupajn»ja do 

iiume nego ljmlj<\ Vedo pa«*, da 
so e<Hne, ki jili ne sJcubira." * 

Žena angleškega lesnika 
Drvilena je sovražila knjige, ki 
jili je njem mož prebiral z ne-
popisno strastjo. Xekoc mu je 
dejaJa: 

"Želim si postati knjiga, 
potem bi se vsaj malo brigal 
zame!" 

" O , " je odvrnil Dryden, 
"všee bi mi bila tudi kot kole-
dar." 

"Zakaj ravno kot koledar! ' 
je vprašala žema. 

"Ker je koledar vsako leto 
nov!" se je odrezatt j>e«nik. * 

Vojvoda Mariiborough.ški je 
bil neustrašen vojskovodja. Do-
ma pa po vsej priliki ni imel 
odločilne besede. To dokazuje 
pismo, ki ga je pisal 7. bojnega 
polja svoji ženi: "Sedaj vidim 
G0,000 vojakov, najpogumnej-
»ših vojakov kar jih je. Vseh 
skupaj se niti na pol toliko ne 
bojim ikakor tebe, draga žena, 
kadar si jezna . . 

* 
— Da te le sram ni! Se!e 

proti jutri prihajaš domov pi-
jan i ji povrhu mi privede« še 
tovariša. Kdo pa je sploh to? 
— ga je nahrulila. 

•—To... to je.. . najboljši 
advokat. On me bo zagovarjal 
pred teboj. 

* 

Adam in Eva sta srečno ži-
vela v raju. Nekega dne je pa 
Adam tebi nič meni nič odšel. 

rez štiri ribi se je vrnil v 
raj. In kavi mislite, kaj je sto-
rila prebrisana Eva? 

Rebra mu je preštela. 

S parnikKWn "Haibaua" so privedli iz Bilbaa v Anglijo 3800 
oitroik ter jih ffcako rešili pr ed fašističnim obstreljevanjem 
Za otrobe so zgradili pose buo tijbarišce pri Southamp-
ton!. 

V a ž n o 
za 

v Kdor J« namenjen v aferi kraj ali ioUU k*fa * 
Um, Je »etrctM, da Je peofao t vaeb stvareh. V »led naie dolfo-
Mm akuinje Vw Muaerane dati naJMJia pojaulla In tudi vae 
pekebne preriutetl. da Je potovanj« udobno In hltic M «a-

a na* u m pojasnila. 
.. Ml preskiMpo rse, bodisi proinje sa povratna dovoljenja, 

potni liste, vlxeje ln sploh vse, kar Je ta potnvanjo potrebno v 
najbltrejfaai tesn, In kar Je (lavno, sa aajMiiJM streHfe. 

Nedria*IJaai naj ne edlatajo de sadnjeca trenutka, ker ptê ae 
so debt Is WasUmtOM povratno dovoljenje. RE-ENTBI PERMIT, 
i»»l 

MUto torej takoj sa bnnplaina navodila In sacotavljanio Vam, 
In udobno poUvatL 

SLOVEN5C PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18th Sfreet 
New York, Nl. Y. 

a?..' v * 

Zdravmik je v t ret.fie pre 
iskal mekega pacienta in je de-
jal: 

"Res, vaša konstitueija je 
o<lfliena. Utrip in srce «ta sko-
raj ,nor mail na, vročine ni, ka-
šelj je že skoraj mip.il, samo 
noge so še otekle — a to me 
ne poti. 

Pravi ibohiik: " T o vam rad 
verjamem, gospod doktor* tu-
di mene bi ne motilo — če bi 
imeli vi otekle noge." 

1 
- * 

Neki pisatelj je po daljšem 
presledku srečal gospo, ki je 
nosila prej črne lase in se je 
oez noc prelevila v plavolasiko. 
Gospa je nekaj časa imotriia 
pisiatelja, nato se mu je pribli-
žala z vprašanjem: 

— Zdi se mi, da me več ne 
poznate? 

— Pač pa, — je Odvrnil pi-
satelj, — samo to je, da vas 
imam v nekolike tenunejšem 
spominu. 

* 
— Ko je žena zbolela, ji je 

svetovala soseda: — Dobro 
župco si skuhaj, pol rz kurje 
ga, pod iz govejega mesa. 

Ko je žena ozdravela, je 
pa mož zbodel. Ali veste, kaj ji 
je svetnica soseda: 

—• Go rak cegei mu daj k ao-
ffwn, — je rekla* — gorak 
gel mu daj, pa bo o l n £ . 
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JASNA NOC 
Ban jen je bil na roki. — Bde. i bil iz gostilne. Seveda, po na-

li *o mu, da naj gre domov, p»ali>oruein delu je potreboval raz-
je sklenil po<"a!kati za fronto j mirila. Sedaj v tej jasni uoci 
toliko časa, da bo ozdravel.1 se viprvie vpraša, kakšno raz-
ftana ni bila velika. Oni, ki so1 venlrilo je imela ona. Njeno 
le^li, in niso nikdar več vstali, j razvedrilo in bil smeli njenili 
so imeli .strašnejše. Ženo ima'otrok. Toda to je ni moglo ob-
don#a in sinčka. Ve, kaj je lo- varovati propada. Nasprotno, 
čitev in ločitev bi morala priti, smeli j « je silil k nadaljnemu 
zato pa rajše ne gre. j neumornemu delu. 

Za fronto! No, za fronto jej Nehote pogleda kvišku in se 
bilo še precej prijazno. Mala začudi: — Moj Bog, kakšna 
prijazna poljska vasica. Po 'noč je to! 
nebno večeri so bili lepi. Daleč: Trije otroci so umrli v enem 
nekje igra nekdo oa harmoni- j tednu. Niti ta nesreča ju ni 
k a Pri j« it no j<>, kakor da bi zbližala, prevelik prepad je že 
vladal mir— mir sredi vojne, zijal med njima. Natančno se 

Krasna j>oletna noč je, sko- spominja, kako je bil izraču-
raj tako je svetlo kakor po dne- nal, da lx>sta zanaprej lažje iz-
vi. Nekaj časa hodi ob poto- 'Lajala. Pomiril se pa vseeno 
tou, potem pa sede in se zagle- ni. Deček j<* rastel in se raz-
da v t&jirastveno noč. Njego- vijal. Žena se je nekoliko po-
ve misli bludijo daleč. Pred mirila. Ker j«* imela več časa, 
st4)oj vidi sobo, pri oknu v na- je skoraj vsak dan sedela |m> 
slonjaču pa mlado žensko. Ali par ur v naslonjaču. In v tej 
ji ni rekel neko: "Oe sediš v jasni noči se mu zdi, kakor da 
tem naslonjaču, si kakor stara bj sedela pred njim. Natančno 
mati. Kar naenkrat se posta- -razloči brazde na njenem čelu 
ras." Se sedaj mu zvenijo te in udrte oči. Iz njenih oči se 
njegove besede po UMfcih. Za- bere rahlo očitanje: — Poglej, 
smeMjive so bile in prav do !kaj sem sedaj. — Kakšna sem! 
ibro se spominja, da se je stre-j — Kaj si napravil iz men*? — 
sla j jo vsem životu, ko jih je Strmi v noč, pn ne vidi noči. 
i spregovoril. Spominja se, da vidi samo ubogo ženo, njene 
j e z a t e m le p o m i k o m a sed la v 
naslonjač. Ni imela easa, šele 
•pozneje . . . kako se je že zgo-
dilo. 

Zaljubil se je bil vanjo, za- ločna, 
snubil jo je, in postala je nje-
gova žena. Pozneje, ko mu je 
rodila štiri otroke drugega za 
drugim, ko je začela iti trda za 
vsakdanji kruli, si je mislil vča-
sih, da je bil neumen, ker se je 
oženil. Število poljubov se je 
manjšalo, M>ela življenja je 
postala bridkoflt. Sedaj v tej 
ja^ni noči vidi pred seboj trp-
ljenje polna leta, ko ga je lju-
bezen do otroka silila k delu, 
ko se mu je v srcu porodilo so-
vraštvo do lepe žene, katere 
oči so ga kakor Sirene vabile 
v dno morja. Očitfal ii je, da jo 
še preveč ljubi. Spominja se, 
da mu nikdar odgovarjala na 
take besede. Ob takih prili-
kah so se ji ramena povesila in 
ulstnice so ji zadrgetale. 

t r e p e t a j o č e u s t n i c e in povešena 
ramena. Čimbolj si p r i z a d e v a 
iznebiti se te slike, postaja sli-
ka vedno bolj jasna in bolj do-

Tn oči žene razodevajo, 

bazen, o sreča! — Ne, njene oči 
ee ne varajo: na obeh brzojav-
ka^ je zapisano, da se bo vrnil. 

Razširi roke, kakor da bi ho-
tela vjeti v svoj objem vso pre-
krasno spomlad, sree ji prične 
hitreje utripati. Ustnice se ji 
komaj vidno zganejo in zace-
petajo: — Vrnil se bo k meni! 

Tudi njene prijateljice so 
imele svoje može pri vojakih. 
Toda pri njih je poleg strahu 
rasla tudi ljubezen, jačila se je 
in blažila. 

Pred kratkim je bil prišel 
mož neke njene prijateljice na 
dopust. Kako sta se objemala 
in kako sta se pol jubo vala, — 
kljub temu, da sta bila že pre-
cej postarna, da sta imela že 
odrasle otroke in skoraj že si-
ve fese. 

Vojna ju je pomladila. — O, 
to strašno hrepenenje po lju-
bezni! — Kako lep je bil njen 
mož, ko sta se poročila. — No, 
svoje muhe je res vedno imel.! 
Nekoč, tedaj še ni-sta bila po-
ročena, se je nekaj razjezil in 
brez slovesa odšel. Toliko, da 
ni vtonila v solzah. — Nasled-
nji dan ji je pa prinesel pis-
monoša brzojavko. Besede, ki 
so bile v njej so se ji zdele, kot 
klic veselja. Glasile so se: — 
Vrnil se bom k tebi! 

<), če bj se še enkrat ponovil 
ta vzklik. Posluša v noč, v 
bajno, tajinstveno noč, toda 
vzklika ni od nikoder. 

Stopi k omari in vzame iz 
škatljice listek papirja. To je 
tistfi brzojavka. — Hranila jo 
;i«\ k a k o r n a j v e č j e p r e m o ž e n j e . 
(Ileda v njo In zdi se ji, da jo 
.je dobila prejšnji dan. Toda 
Bo^, kakšna prevara! Daleč, 
<taleč je tisti čas. Tedaj je šel 

da je ljubezen do njega še rav-, in se je vrnil, sedaj je šel, pa se 
notako velika kakor jo bila v^najbrže ne bo. 
začetku, mogoče celo, da jej Deček spi poleg nje in glo-

Otroci so ji bili največje bre-
me. Delala je veliko več ka-
kor on. 

Z roko si je pomel oči. Čud-
no, da se vrste slike pred njim, 
kakor v kinematografu. Tista 
leta, ko so ji prizadevali otro-
ci trpljenja, ni nikdar sedela 
v naslonjaču. Nikoli? Da, sa-
mo enkrat! Ko je nekoč opol-
noči odprl vrata, je sedela v 
naslonjaču, brez zavesti, ka-

veeja. 
Sklone glavo, pokrije obraz z 

rokami in zajoka. 
Tam daleč, daleč, v tuji de-

želi pa sedi tudi ona v naslon-
jaču, poleg nje pa spi deček. 
Gleda v vrt pod seboj in globo-
ko diha. Tako kot nocoj ji ni 
bilo še nikdar pri srcu. Ali 
je to hrepenenje, ali je kaj dru-
gega? Nebeški mir se širi 
pred njo. Sklene roke in moli 
za vojake, ki rontejo po potih, 
ob katerih ni rož. Vojna je 
pred njimi, za njimi in okoli 
njih. Tudi njen mož je pri 
njih. Tn pred njo se začnejo 
vrstiti slike življenja. V duhu 
vidi svoje tri ljubljence, ki so 
iunirli, tri male krste, vse obsu-
te z rožami. Izbruhnila je voj-
na in ž njo je prišla ločitev. 
Mogoče za vedno! — Od sina 
se je bil prisrčno poslovil, od 
nje hladno, kakor od tujca. 
Ali je unirk ljubezen? 

Njegova poročila so bila 
kratka in površna. Svetoval 
ji je, kako naj skrbi za otroka, 
pisal, kako mora biti pri hiši, 

kor mrtva. Poleg nje na tleh če se vrne. — Vsa njegova pis-
je ležalo vezenje. Vrnil se je:ma so bita podobna oporoki 

boko sope. Njemu ni znan 
boj, ki divja v materinem srcu. 
Začne se daniti. Po cesti pride 
najprej mlekar, potem pa pošt-
ni sel, in se ustavi pr: vrtnih 
vratih. 

Moj Bog, brzojavka! — Ko-
lena ji klecnejo. 

Prepričana je, da vsebuje br-
zojavka poročilo o smrti nje-
nega moža. Opotekla se je po 

na 
nem tečaju. 

Od članov ruske ek^pedicije 
na Severni točni so določeni 
štirje, ki ostanejo v tem odda-
ljenem in samotnem predelu 
sveta celo leto dni. To so Pa-
panin, Krenkel, Širšov in Fe-
dorov. Vodja ekspedicije, pro-
fesor Srnici t, je tako karakteri-
ziral te svoje pogumne sode-
lavce: 

" V tako nenavadnem prime-
ni kakršen je postavitev znan-
stvene postaje, na plavajočem 
ledu okrog Severnega tečaja, 
je mnogo odvisno od vodje te 
postaje. Izbral sem si Papa-
nina. Pri tem nisem upošteval 
samo njegovih dolgoletnih iz-
kušenj, njegovih prežimo van j v 
N'ansenovi deželi (deželi Fran-
ca Jožefa) in ob rtu Oeljuskinu 
temveč tudi njegov življenjski 
pogum in njegovo energijo, s 
katero premaguje vsako oviro. 
Takišen človek v težavnem tre-
nutku ne bo izgubil svoje gla-
ve. Svoje spremljevalce bo 
sjpodfbujal vsak dan in jih bo 
prepričal, da jih čaika uspeh. 

Že od prvega trenutka dalje 
mi je bilo jasno, da boljšega te-
leigrafiista za radijsko postajo 
na ledni plošči, nego je Ernest 
Krenkel, ne bom našel. Kren-
kel se je v mnogih letih sezna-
nil s kraji v polarnem pod-
ročju in se ne boji prežimova-
nja ob Severnem tečaju. 

Hidrobiolog in hidrolog P. 
S i risov se je bil udeležil odprav 
s "Sibirnjakovim" in "Čeljns. 
kinom". Izkazal se ni samo za 
odličnega učenjaka, temveč tu-
di za energičnega človeka. Ko 
se je "Čeljuskin" potopil, smo 
vse svoje tovariše v lednem ta-
borišču razdelili v tri brigade. 

L. G a n g h o f e r : 
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ma pozabi, da ima še vedno v 
rokah staro brzojavko, katero 
ji je bil poslal pred davnimi 
leti. — Ko ji izroči sel brzo-
javko, jo zapeče dlan, kakor 
da bi kanila na roko kaplja kr-
vi. — Moj Bog, moj Bog! U-
mrl je. Nič več ga ne bom vi-
dela! Kakšna razlika je med 
tema brzojavkama! — Prva je 
pomenil^ zanjo žalost, katere 
ne bo mogla preboleti. S te-
žavo se privleče do klopice na 
•vrtu. Nekoliko se pomiri in 
od pečati drugo brzojavko. — 
Za božjo voljo, kaj je to? — 
Gleda in gleda, nazadnje pa ne 
more verjeti svojim lastnim 
očem. 

"O , življenje, življenje, o lju-

STOLETNICA ARC DE TR10MPHE 

Te dpi je miniflo sto let, odkar je bil ograjen v Parizu sloviti AVc de Triomphe Ob tej 

priliki so se vršiie velik e vojaške svečanosti. 

stopnicah in pri tem popolno-.ki naj bi .gradile stanove, le 
tališča, itd. Siršov je bil na če-
lu takšne brigade in se je iz-
kazal za vzornega delavca. 

Mladi astronom Fedorov ima 
za seboj že pomembne izkušnje 
kajti preibil je že nekoliko zim 
v Nansenovi deželi in na rtu 
Čeljustma. 

Za te štiri možje ki ostane-
jo leto dni v taborišču Sever-
nega tečaja, smo pripravili po-
seben šotor. V tem šotoru so 
lahke spalne vreče iz volčje ko-
žuhovine. Obleke so iz jelenje 
kože, perilo pa k kamelje dla-
ke. Čevljev imamo vseh vrst. 
Posebno važna je bila pripra-
va živeža. Živež mora vsebo-
vati mnogo kalorij in mora biti 
tečen. 

V neki tovarni so nam pri-
pravili veliko množino konzer-
viranih svinjskih rebrc. Tu za-
dostuje, da opremo škatle in si 
meso spečen^o. Tudi konser-
Virane močnate jedi so nam n<a 
razpolago. S seboj imamo na-
dalje 180 kg najboljših kon-
zerviranih klobas. Vsega sku-
paj smo vzeli s seboj štiride-
set raznih vrst živil, med temi 
kaviar, sir, čokolado, pretoaje-
ne klobase koncentrirane jtrhe 
kompote, čaj, kavo. Moji štir-
je sodelasvci se na Severnem 
tečatja na vsak način ne bodo 
slabše hranili nego v Moskvi. 
- Za vodjo naše lekarne smo 
določili Širšova. Frakticiral je 

j namreč nekoliko mesecev v ne-
ki moskovski bolnišnici. Kren-
fcel tn Širšov sta se bila udele-
žila odprave s parnikom "Ce-
ljmskinom." Razmere taborišč-
nega življenja v ledu dobro po-
znaita. S Fedorovim sem d v a -
krat prezimil v Nansenovi de-
želi in na rte Čeljustma. . 

Ti štirje možje, ki ostanejo 
celo leto dni na Severnem te-
čaja, so. možje, ki se ne boje 
nobenega pomanjkanja. . :. 
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Jug jebučal/vso noč. Ko se je zasvitalo, se je 
lačel veter polegati. Potem se je na ubrisanem 
nebu zasmejalo sonce in napočil je mehek po-
mladni dan. Gorski vrhovi, ki z njih še ni ^kop-
nel sneg, so se bleščali kakor na novo posrebre-
ni, temni smrekovi gozdovi so 'bili sočno zele-
ni, po usečeh in vsem listnem drevju so se če/: 
noč razprezali popki, »v toplem zraku je dišalo, 
kakor bi zavonjale cvetlice iz južnih krajev. 

In vsi ljudje so bili veseli. Samo grof Egge 
je klel ko Čič. Jezilo ga je, ker je zamudil ob 
takem dnevu lov, ki bi mu utegnil vreči peteli-
na. 

Da bi vi svojo strašno voljo nekoliko popra-
vi 1, se je usedel v roglji sobi pred železno oma-
ro in začel uvrščati v svojo zbirko dragulje, ki 
jih je bil prinesel s potovanja. Ko je segel v 
neki predal, mu je zašel med prste novec, iz-
vlekel ga je in ga ogledoval. Bil je tolar, nava-
den tolar, brez sleherne vrednosti za zbiralca. 
A za grofa Egge j a je bil novec menda nekako 
dragocen. Nasmehnil se je. pokimal zamišljeno 
z glavo predse in spustil tolar spet v predal. 
Ko je potem začel na zaklopni mizi razvrščati 
iskreče se dragulje, je šel zunaj mimo okna sta-
ri puškonosee, ki je ne^el orlom hrano. 

Pri kletki je Moser odprl vratca in vrgel hra-
no za rešetko. Štirje orli so z razprostrtimi 
perotmi skočili s prečnie in se začeli ravsati za 
krvave kose. Peti je 'pa razčeperjen negibno 
obsedel v svojem kotu in zapiral kakor v spa-
nju svojo rmono zmurko čez oči. 

" T a ne bo več doliro. Povedati moram, sicer 
bom kriv jaz. v 

Hotel se je že obrniti, ko je čul, da je pred 
parkom obstal voz. Železna vrata so zarožljala. 
Častnik, zavit v plašč, je prišel urno po drevo-
redu. 

Moser je zazijal. "Hudiča, grof Robert je 
tu." Postavil je okrvavljeno skledo na tla in 
si obrisal roke ob svoje irhaste hlače. ' 'Po-
zdravljeni, gospod grof! To bo milostni gospod 
vesel!" 

Robertov obraz je bil upadel kakor po pre 
čuti noči. Prezrl je roko, ki mu jo je stari lo-
vec ponudil, molče prikimal in šel mimo. Na 

yerandi je odložil plašč. Ko je zagledal v veži 
na obešalniku svetlo osuaženo pu«ko in zmečka-
ni klobuk svojega očeta, *e"je olajšano oddah-
nil. Z drhtečimi rokami si je odpel sabljo in jo 
iobesil poleg puške. Potem je krenil k vratom in 
potrkal. 

"Napre j ! " 
Uzrši Roberta, se je grof Egge zdrznil tako, 

•'a se je naslonjač premaknil. Zaklopna miza 
pri železni omari se je stresla in stotine dra-
guljev, ki so bili lepo razvrščeni po njej, so -e 
zaiskrili in zableščali. 

" T i ? " 
Kakor je zazvenela ta beseda trdo in kakor 

je oče nezaupno motril sina od glave do nog, se 
je smelo reči. da si grof Egge od tega nepriča-
kovanega obiska ni obetal nič dobrega. 

Robert je zaprl za seboj vrata. Nekaj hipov 
je bilo tiho v sobi. Grof Egge se je na svojem 
sedežu naslonil nazaj in si grebel s prsti po 
bradi. 

"Dober dan, papa." S tem pozdravom, ki je 
zvenel čudno negotovo, je stopil Robert proti 
očetu. Tedaj je opazil, kako hudo je vzela oče-
ta pretekla zima. "Ali nisi zdrav, papa?" 

"Jaz, zakaj?" 

"Bojim -e. da je zadnje lovsko potovanje bi-
lo zate prenaporno. Bolan si videti in sem v 
skrbeli." 

Grof Egge se je suho zasmejal in odklanja-
joče odmahnil z roko. "Naprej: nisem bolan. 
Nasprotno! Upam, da bom živel še dolgo. Dlje 
morda, kot bi bilo nekateremu všeč. In drugič: 
nič ne solzari! Povej raje odkrito, čemu si pri-
šel? Z nekim namenom gotovo, ali ne? Urno 
je začel pospravljati iskreče se dragulje v pre-
dale železne omare. "Torej? Kaj hočeš?" 

Robert si je grizel ustnice. 

Grof Egge je položil plošče s safiri v omaro 
in pogledal kvišku. "Al i nisi Čul vprašanja? — 
česa iščeš pri meni 

"Pomoči ." 

Kakor bi zavpil človek v smrtni stiski na po-
rn oe, se ne z< lelo. 

DALJE FH1DE 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", "Ob Vardarju"; kdo bi ne hotel citati c plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

TO SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! I ! 

IZ BAGuADA V BTAMBUL 
4 knjig* • Kliku* 627 strni 

Vsebina: 
Smrt Mohamed fimina; Karavana smrti; 
Ma begu v Goropa; Dražba En Nacr 

.U« 

PO DEŽELI SRIPETARJEV 

4 knjige, s slikami, « 7 atraol 
/ 

Vsebina: :< 
Brata Aladlija; Koča T soteski; Mirldlt; 
Ob Vardarju ' Cena 1.SV 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjig, s slikami, 1714 s t a l 

Vsebina: 
Izseljenci; Toma ietar; Na tfedn; Nevar-
nosti nasproti; Alraaden; V treh delih sveta i 
Isdajalec; Na lova; Spet v divjem upada; 
Heleni milijoni; Dedi« 

Cen ....... 

Naročite jih lahko pri: 
I.M 

V GORAH BALKANA 

4 knjige, s slikami, 57« strani 

Vsebina: 
KovaC Simen; Zarota t saprekami: V gol«*-
njakn - Mobamedanskl svetnik 

Cen U t 

WENETOV 

12 knjig* s slikami. 1753 strni 
Vsebina. > 

Prvikrat na divjem zapadn; Za. Življenje; 
NSo-a, lepa Indijanka; Proklestvo slata; 
Za detektiva; Med Komančl ln ApaSl; Ma 
nevarnih potih; Wlnnetovov roman; SanS 
Bar; Pri Romanah; Wlnnetova smrt; Win-
netova oporoka 

O e « M 4 

Ž D T I 
4 knjige, s slikami, 587 strani 

Vsebina: 
Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno —; Rib, ln njegova poslednja pot 

Cena — 

216 West 18fh 
f i ' r ' ' 

"Glas Naroda" 
N e w Y o r k , Ni Y . 

Jfe'V ffini i ilii V. 
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De 3 4 2 l C 
Ob lepem toplem večeru je še mnogo življenja ira trglu 

in zabava se je vlekla od voza do vosa. 
Jutri zVečer je že bilo treba misliti na nadalnje potovanje. 
Sanjavo gleda Desa v vrvenje, ne da bi njene oči za je -

dale kaj rean&nega. Zato se zgane, ko jo nekdo ogovori. 
"O, tukaj je siva Veža! Dobro, da sem vas našel — 

Bad bi z vtam i nekaj govoril." 
Začudeno gleda Deša nekoliko postarnega, zelo lepo ob-

lečenega moža, ki jo ogleduje s prikupljivim nasmehom — 
"čarobno dekle!" 

44Ne vem — kaj pa hočete? Saj vas ne poznam!" 
44Kaj hočem? Vašo srečo!" 
44Mojo srečo?" Dewa je vedno bolj začudena. Plaho 

pogleduje v voz. 
14 Mati " 
Gospa Arabella, ki je tujca že zagledala, pride bfližje. 

Nezaupno ga gleda. Kaj hoče v tako pozni uri še od De£e? 
Lahno se prikloni pred gospo Arabello, ter pove svoje 

ime "TTialheimer", ki ga je poanala kot najbolj poznanega 
oglaševalnega zastopnika. 

44Da, gospa, videl sem vajini hčeri. Slučaj me je nocoj 
pripeljal v cirkus. Ravno tak prizor bi mogel rabiti: 44Ples 
virve Vaše okoli luči." Kako bi bilo; ako bi se nrala gos-
podična z menoj pogodila? Kajti s svojo zunanjostjo in s 
BVttjo nadarjenostjo vendar ne more večno ostati v tako 
majhnem potujočem cirkusu — in ddbila bo dobro plačo." 
Moi pove vsoto in gospa AralMla napne ušesa — to je bilo 
mnogo več, kar sama in Deša in Carmencita in Rli skupaj 
zaslužijo. 

Toda Desa se prav nič ne zmeni. Niti najmanjšega poj-
ma nima o vrednosti denarja. Saj ga ni potrebovala. Kar 
je potrebovala in si je želela,, ji je kupila mati. 

Go^pa Arabella pozove gospoda Thalheimera, da vstopi. 
Prodno pa sede, natančno pregleda čksti prostor in Edi in 
Oarmencitta ga radovedno gledata. 

Zastopnik se zop«'t vrne k svoji ponudibi. 
44Ne premišljujte dolgo, mala gospodična, to je vaša sreča. 
Kot bi prosita pomoči, se Deša ozre. 
44Od tukaj naj bi šla? Seveda s Camieneito " 
Gospod Thalheimer nekoliko zaktešlja. 
44Samo vas potrebujem! Ravno vaša prikazen — že vaiši 

lasje so za mene prizor — kdo ima sedaj še tako lepe lase! 
Tudi za film bi prišli v poštev. Kot rečeno, toliko možnosti 
vam morem nuditi Za v a* napredek " 

Govori na dolgro in široko, toda Dt*ša komaj polovico ra-
zume; v najbolj vabljivih barvah ji slika življenje, ki ga ji 
more nuditi. 

Z utripajočim srcem čaka gospa Arabella na Dešin od-
govor. Dovolj je slišala iz besed zastopnika. Hotel je sa-
mo Dešo. Carmencita ne pride niti v poštev. Tz tega jc hi'lo 
jasno, kako visoko je cenil Dwino znanje in zmožnosti. Dru-
gače si zelo premožni in zelo vplivni mož ne bi (tal toliko tru-
da, da bi se sam pogajal z D-šo. Tn boli jo srce, da bi ta 
Urok, ki ga je ljubila kot svojega, šel od nje, zaslepljen po 
sijajni ponudbi. 

Deša pa zmaje z glavo. 
44Ako hočete stemo mene imeti, potem ne grem. Plešem 

farno s Oarmencito in potujem samo z materjo. Od nje ne 
grem. Samo ako mati želi, grem — " pravi. 

"Ne, ne, moj zlati otrok! Tega ne želim, ostaneš pri 
nas, ostali bomo vsi skuj« j . " 

Z veliko gorečnostjo pritisne gospa Aralbetla Dešo rta 
svoje prsi. 

4'Pomislite vendar, draga grtgpodična, vse te sijajne mož-
nosti v bodočnosti, ki vam jih nudim! In plača, ki jo boste 
imeli " 

Gospod Thalheimer ni mogel dovoliti, da bi mu ta mno-
go dbetajoča, nenavadno lepa, mlada umetnica vala. V svet-
lih barvati ji slika njeno bodočnost. 

44Meni je vseeno! Poglavitna stvar je, da morem ostati 
skupaj z materjo in Oarmencito," je bil Dešin odgovor. 

Ali rcn? Ali je bilo samo to, ali pa je Deša pri tem tudi 
midtila na Bdita? 

Carmenciti takoj šine ta misel skozi možgane, četudi za 
to ni imela nikakih dokazov. Toda Edi — kako pazno je 
poslušal Dešine besede, kako mu pri njeni odpovedi žare oči. 

Ali pa vendar ne bi bilo boljše, ko bi Deša šla? Ko bi 
je Edi več ne videl, bi jo tudi pozabil — kajti Carmencita je 
hotela imeti Edita sama za selbe — misliti ni smel na nobeno 
drugo! Samo na njo! 

Debeli gospod Thalheimer postlane nervozen, da je dekle 
odklonilo svojo srečo. 

' 'iNajbrže v resnici ne veste, kaj v svoji nespameti za-
metujete! Ali hočete res svoje življenje prebiti v ozkem vo-
7u malega potujočega ciikusa, medtem ko bi, ako bi delali pa-
metno, kmalu mogli stanovati v lepem Stanovanju in bi mogli 
imeti vse udobnosti, kakor tudi avtomobil in vse, kar si le 
poielite " 

"Želim si samo eno: da ne bom ločena od svojih dragih in 
od svojih konj in v«A živali!" 

"'Torej draga gospodična, pa vendar še upam, da še ni-
ste rekli Zadnje besede Vaši iagledi so talko sijajni, da mo-
rete svoje ljudi poleg tega še zabavati. Dovedel vas bom 
do filmov — imam toliko zvez! Sijajna priložnost se nudi 
"sivi Veši" na umetniškem polju, medtem ko v tem majhnem 
cirkusu, vsak večer ponavlja i »ti prizor, nimate nikake pri-
ložnosti dalje se razviti. To pa vendar hočete!" 

Tedaj pa pravi Carmencita, in njen glas je tid: 
"Gospod Thalheimer ima prav! 0, ko bi meni kaj ta-

kega obljubil " 

"Al i mi svetuješ, da bi šla od vas, Žita?" Bolest zveni 
w Deeinih besed. "Janš pa si nikakor ne bi mogla predstav-
ljati, da tekaj pri vas ne bi hotela, več biti " 

,4Tudi jaz ne," uide nepremišljeno Etfitu. 

"Divje cforne Carmengtta glavo proti njemu in njene oči 
* w bi ga hotele prodreti." 

~ UN* 

Ameriški kapitan Joshua 
Slocum je bil prvi človek, ki je 
v navadni jadrnici obšel zem-
ljo. Njemu so kmalu j>otem sle-
dili še druigi, tako da ta stvar 
dandanes ni kaj posebnega ve«. 
Ta stari in izkušeni mornar je 
od svoje zgodnje mladosti pre-
živel na morju. Na podlagi 
svojih velikih mornarskih iz-
kušenj si je nazadnje sam pre-
delal staro jadrnico za pot ]>o 
redil prav dobro jadrnico, ki je 
jo je bil kupil, je bila zelo sta-
ra ter se je imenovala 'Sprav.* 
Predela val jo je celili 13 mese-
cev ter je nazadnje iz nje na-
rdil prav dobro jadrnico, ki je 
bila 11 metrov dolga ter 4 in 
pol metra široka. 

Dne 24. aprila 189« je z njo 
Odjadral iz Bostona okoli sveta. 
V teh letih 2 mesecih in dveh 
dneh je pre jadral zemeljsko ob. 
lo ter 46,000 morskih milj. Dne 
27. junija 1898 se je srečno vr-
nil v Newport. Svoje doživ-
ljaje na tem potovanju je lef>o 
popisal v posebni knjigi. Med 
njegovimi popisovanji je mor-
da najbolj zanimiv popis, k'a-
kor je obiskal otok, na katerem 
je nekdaj prebil dolga leta Ro-
binzon Kmzoe, ki je v resni-
ci pisal Aleksander Selkirk. 
Robinzonov otok pa se danda-
nes imenuje Juan Fernandez. 
Mornar Slocum ttako le popisu-
je svoje doživljaje na tem oto-
ku: 

"Od rta Pillar sem krmaril 
na otok Ju an Fernandez ter 
som se po 15 dnevni vožnji sreč-
no približal staroslavnemu oto-
ku dne 26. aprila 1896. Modre 
višine tega otoka so kukale iz-
Za oblakov ter sem jih videl 30 
milj daleč. Veselje me je pre-
treslo, ko sem zagledal ta otok. 
Globoko sem se priklonil. Ker 
je ves dan pihal precejšen ve-
ter, sem s svojo jadrnico mogel 
do otoka se le o mraku. S sve-

lovju še vedno preblizu otoka, 
kar bi ji bilo lahko nevarno. 

Kmalu potem, ko se je zdani-
lo, sem zagledal čoln, ki se je 
bližal moji liadji. Ko mi je bil 
čoln žh precej blizu, sem slu-
čajno vzel svojo puško, katero 
sem ponoči imel seboj ira kro-
vu, ter sem jo hotel ponesti na-
zaj v kabino. Ko pa so ljudje, 
ki so bili v čolnu v mojih rokah 
zagledali orožje, so se naglo vr-
nili ter odveslali nazaj k obali, 
ki je bila k'ake 4 milje daleč. 
Bilo jih je šest, ki so veslali in 
lahko sem opazil, da so bili to 
izkušeni mornarji. Zato sem 
vedel, da bom imel opraviti z 
omikanimi ljudmi. Pač pa so 
oni o meni najhrže mislili vse 
kaj drugega, ker so puško v 
mojih rokah docela rtapačno 
tolmačili. Ne brez težav sem 
jim s poipočjo znakov skušal 
dati razumeti, da nisem hotel 
streljati, ampak da sem hotel 
spraviti le svojo puško. Velel 
sem jim, naj se kar mirno vr-
nejo. Ko so me nazadnje le ra-
zumeli, so se vrnili ter bili kma-
lu pri meni na krovu. 

Eden izmed ljudi, katerega 
so imenovali "kral ja" je govo-
ril angleško, vsi drugi pa le 
špansko. Vsi so že v časopisih 
ki prihajajo tja iz Valparaisa, 
brali o potovanju moje jadrni-
ce in bi bili radi kaj novic sli-
šali od mene. Pripovedovali so 
mi o nekaki vojski med rile Ln 
Argentino, o kateri nisem še 
nič slišal. .Taz pa sem jim pri-
povedoval, da so mi ljudje v C\-
le pripovedovali, da se je nji-
hov otok pogreznil v morje. 
Mož, ki so ga imenovali "kra-
l ja" je vzel kočo od krmila v 
roke ter ga obračal tako čud-
no, da je moja ladjica kmalu 
začela plesati. Mislil sem, da sei96 tonami in 18 topovi,. 

je postal krmar. Vse to in 
marsikaj dragega sem izvedel, 
preden smo pri veslali do obale. 

O t o k Juan Fernandez je pri-
jazen kraj. Hribi so vsi polni 
gozdov, doline pa sila rodovit-
ne. Skozi številne globeli de-
ro potoki čiste vode. Na otoku 
ni nobenih kač in nobenih dru-
gih divjih živali ,kakor svinje 
in koze, kateri'h sem precej vi-
del ter nekaj psov. Ljudje iz-
hajajo tamklaj brez ruma in 

brez piva. Med njimi ni no-
benega odvetnika. Vso gospo-
da t vo na otoku je sama pre-
prostost. Za pariško modo se 
prebivalci ne menijo nič. Vsa-
kdo se oblači le po svojem Oku-
su. Copra<v ii'a otoku ni nobene-
ga zdravnika, so visi ljudje 
zdravi ter otroci čudovito lepi. 
Vsega skupaj živi na tem oto-
ku kakih 45 ljudi. Večina od-
raslih je iz Jiužne Amerike. 

Nekoč je veliko gorečo ladjo 
zanesla k temu otoku ter jo 
vrglo na breg. Ogenj so poga-
sili, 1'adjo p a j e m o r j e r a z b i l o . 
O t o č a m p a s o t r a m o v j e p o l o v . i -
li iz morja, ter so ga porabili z a T 

zgradbo svojih bivališč. Zato so reiLen v 

vse njihove hiše nekam ladjam 
podobne. Hiša "kral ja" ki se 
piše Manuel Carrazo, je podob-
na stari barki. 

Seveda sem poromal tja gori 
na hrib, odkoder je nekdaj 
mornar Selkirk, naš Robinzon 
lcukal po svetu in si ogledoval 
okolico, da bi kje na morju za-
gledal kako ladjo, ki bi ga re-
šila. Na skali je vdelana tab-
la, na njej pa so vklesane be-
sede, ki sem jih prepisal: 

" V spomin na mornarja A-
leksandra Selkirka iz Larga v 
grofiji Fife na Škotskem, ki je 
na tem otoku čisto sam preži-
vel 4 leta in 4 mesece. Leta 
1704 ga je tukaj postavila na 
suho ladja 4'Cinque Ports" s 

Dne 

NEKAJ SPLOŠNIH 
POJASNIL GLEDE 
POTOVANJA V 

STARI KRAJ 
Iz pisem, ki jih dobimo od rojakov, opazimo, da so Se precej v 

nejasnosti glede potovanja. Večina onih, ki se hočejo pridružiti temu 
aii onemu izletu, misli, da se morajo z isto grupo tudi vrniU. To ui 
pravilno. Izlete se pripravi samo za tja in sicer zato, da imajo rojaki 
priliko potovati skupno tja in imajo s tem vet zabave. Za n a n j si 
pa vsak sam uredi, kdaj je zanj najbolj pripravno. Vsaka karta ve-
la za dve leti. pa še vet, te je potrebno. Torej ima vsak izletnik eel! 
dve leti tasa za ostati v domovini. Dalje ni potrebno, da bi se vrnil i 
istim paroikom, ampak si sam izbere parnik, s katerim se bote vrniti. 
Če je pa slutajno razlika v eeni, pa seveda dobi povrnjeno ali, obratno, 
doplača, te izbere parnik, na katerem stane vožnja Zahteva se 
samo. da izbere parnik od iste parobrodne družbe ko* je bil parnik, 
s katerim je potoval tja. 

Ameriški državljani dobe potne liste za dve leti, nedržavljan! pa 
dobe potni list samo za eno leto, torej se morajo v tem tasu vrniti. 
Nedržavljani morajo pa obenem imeti tudi povratno dovoljenje, Id se 
Izda tudi samo za eno leto. Pa tudi ti potniki imaio priliko, da d 
svoje potne liste podaljšajo in ravnotako povratno dovoljenje, te Ima-
jo za to zadostne vzroke. 

Vsi oni, ki so namenjeni letos potovati v stari kraj, naj si takoj 
rajamčijo prostore, da nt bo prepozno. Za mesec junij In Julij so ie 
skoro vsi prostori oddani. 

Na parnikib, Id so debelo tiskani, se vrte izleti v domovino pod 
vodstvom izkušenega spremljevalca. 

KRETA Ni1/. PAWN 1KOV - SHIP NEWS 

Bremen 
Lafayette T Havre 

K), junija: 

NORMANDIE v HAVRE 

AQUITANIA v CHERBOUVU 

Washington t Havre 

'I julija: 
Conte d! Savoia v Genoa 
Berengarla v Cherbourg 
Cliamplaln v Havre 

4. avgusta: 
Atjuitania v 
Norma mlie v 

Cherbourg 
Havre 

rt. julija: 
Europa v Bremen 

r. Julija: 
Queen Mary v Cherbourg 

9. lie' de France v Havre 

IC. Julija: 
Vulcania v Trst 

nikdar več ne bo dala mirno in 
naravnopSt voditi. Kaikorsem iz-
vedel, so onega imenovali za 

žhn vetrom, ki jo polnil jadra, " k l . a | j » " k « jo ž,- naj-
v1 , J , dalje živel na tem otoku, nam-je žive 

reč celili 30 let. Ta naslov je 
bil le izraz spoštovanja »lo naj-
starejšega naseljenca. 

Nekoliko dalje vstran sem v| Otočani so mi pripovedovali, 
nekem zalivu zagledal migljati (da je takrat otok pod vlado 

sem nazadnje zvečer dosegel o-
tok na severnovzliodni strani 
ter se tamkaj vsidrtal. 

drobno lučko. Ustrelil sem v 
zrak, a odgovora nisem dobil. 
Kmalu pa je lučka docela izgi-
nila. Vso noč sem poslušal, k(a-
ko so se morski valovi zaganja-
li v obrežne skale. Po žival-
skih glasovih v gorah, ki se je 
vodno slabeje slišalo^ sem skle-
pal, da inorje mojo ladjo ved-
no bolj zanaša stran od otoka. 
Vendar se mi je vso no*v* dozde-
valo, da je ladja v morskem va-

guvernerja, ki pripada šved-
skemu plemstviu. Ob čafcu moje-
ga oihiska pa je bil guverner v 
Valparaiau, kamor se je odpe-
ljal z vso svojo družino, da bi 
tamkaj svoje otroke dal v šole. 
"Kra l j " sam je bil kaJci dve 
leti v Ri o de Jtaneiro. kjer se 
je oženil z Brazil i jarfko, ki je 
potem ž njim šla na otok Azo-
rov. Mnogo je popotoval z lad-
jami na love na kite. S časom 

Poleg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 
v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 

M o l i t v e n l k e 
imumin 

• krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 

Slovenski molitveniki: 

SVETA URA 

• platno vez J • 
v fino-usnje vez L56 
• najfinejše usnje ves 1.80 
v najfinejše usnje trda ves L80 

SKRBI ZA DUŠO 

v platno ves M 
r fino usnje ves L N 
v najfinejie nanje ves . . . . L M 

KVIŠKU SRCA 

v limitirano usnje ves M 
r usnje ves M 
t fino usnje vez 1 — 
• najfinejie usnje ves . . . . U M 
v najfinejše usnje trda ves 13« 
• bel eeUnlold ves. L M 

NEBESA NAS DOM 
v ponarejeno L— 
• najfinejfie usnje ves. . . . . L M 
• najfinejše v e j e trda ves. L M 

Hrvatski molitveniki: 
fina rta. L — 

.LM 

UUefaaj 
| Slava Bera, a 

fina ves. 

najfinejfia ves. 1.M 
Zventee nebeški, v platno M 

fina ves. L — 
Vlenae, najfinejša ves. L M 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child's Prajrerbeek: 
v barvaste platnice vezano M 
• belo kost vezano L i l 

O n e Unto Me 
v platnice vesano J59 
• belo kost vesano i S 

Key »f Heavsa 
fino veaano i S 
v usnje vezano 71 
v najflnejSe usnje vesano L M 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRAbLK) 

f 
Key ef Heaven 

v celluloid vesano L M 
v celluloid najfinejša ves. . . L M 

' V fino usnje vesano 

• dno nanje vesano 
Ave Maria: 

• flrfo usnje vesano 

14. julija: 
Normaudie v Havre 
Aqultania v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

KNJIGARNA "GLAS NARODA 

12. februarja 1709 pa ga je re-
šila ladja "Kuke." Umrl je 
kot poročnik na vojni ladji 
angleškega kralja 'Weymouth' 
leta 1728, 47 let star. *To plo-
ščo je postavil blizu Selkirko-
vega opazoval išč»a poveljnik 
Powell s svojimi častniki z ang-
leške vojne ladje "Topaze" le-
ta 1868." 

Jama, v kateri je Selkirk 
prebival, ko je živel na otoku, 
je v zalivu, ki se sedaj imenuje 
zaliv Robinzona Kruzoe. Je za 
strmim predorjem, na zahodni 
strani sedanjega pristanišča. 
Tudi tamkaj so pristajale ladje 
toda tamkaj je kraj premalo 
zavarovan. Obe pristajal išči sta 
izpostavljeni severnemu vetnu, 
ki pa ne more z vso svojo silo 
v zaliv. Središče je v prvem 
vzhodnem zalivu kaj dobro in 
varno, čeprav spodnje struje 
vČHaisih ladjo precej gugljejo. 
Tudi jaz sem obiskal Robinzo-
nov zaliv ter sem, čeprav s te-
žavo zaradi valov srečno pri-
istal blizu jame, v katero sem 
stopil. Videl sem da je suha, 
•in da se v njej da dobro prebi-
vati. Leži v lopem koičku, ki 
je dobro zavarovan pred vsemi 
viharji po gorah, ki ga od vseh 
strani obdajajo. Viharjev ima 
ta otok pač nekaj, čeiprav niso 
pogosti. Otok je od vzhoda na 
zahod kakih 33 kilometrov 
dolg in 13 kilometrov širok. Vi-
sok je k*akih 900 metrov. Spa-! 
da k državi Čile, od katere je I 
kakih 600 kilometrov oddaljen. 

Otok Ju an Fernandez je bil 
nekdaj kolonija za kaznjence. 
Videl sem vise polno jam, v ka-
terih so nekdaj živeli kaznjen-
ci. To so temne in nezdrave 
luknje, katere pa so sedaj praz 
ne. Na otok sedaj ne pošiljajo 
več kaznjencev. 

Dne 5. majnika 1896 zjutraj 
•sem odjadral od otoka Ju ana 
Fernandez, kjer sem užil mno-
go resničnega veselja." 

IT. Rex v Genoa 
Bremen v Bremen 

21. julija: 
Berengaria 

23. julija: 
KUKOPA 

v Cherbourg 

V B KRMEN 
24. Julija: 

Saturuia v Trst 
Champlain v Havre 

28. julija: 
Washington v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

2D. julija: 
lie de France v Havre 

31. julija: 
Conte dl Savola v Oenoa 

3. avgusta: 
Bremen v Bremen 

6. avgusta: 
De (Irasse v Havre 

7. avgusta: 
Kes v (Jenoa 

10. avgusta: 
Kurupa v Bremen 

U . avgusta: 
Queen Mary v Cherbourg 

14. avgusta: 
Vulcania v Trst 
Champlain v Havre 

18. avgusta: 
Normaudie v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

19. avgusta: 
Bremen v Bremen 

21. avgusta: 
Paris v Havre 
Conte dl Savoia v Genoa 
Barengaria v Cherbourg 

'M. avgusta: 
Boma v Genoa 

25. avgusta: 
Queen Mary v Cherbourg 

26. avgusta: 
lie de France v Havre 
Europa v Bremen 

2«. avgusta: 
Lafayette v Havre 
Saturnia v Trst 

Za vsa pojasnila glede potnih li-
stov. een in drugih podrobnosti se 
obrnite na 

POTNIŠKI ODDELEK 
"GLAS NARODA" 

216 W. 18tb St . New York 

Posebno naj hite oni, ki namera-
vajo potovati meseea junija ali 
julija, kajti za ta dva meseea so 
na vseh parnikib skoro ie vse 
kabine oddane. 

S S S VA2NO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova Je if*vidno do kdaj in*ate plačano naročnino. Prva 
BterUka i>omenl mesec, druga dan in tretjo pa :eto. Da nam prlbra-
nUe nepotrebnega dela ln stroškov, Vas prosimo, da skuSate naročnl-
Du pravočasne poravnati. Pofiljlte naročnino aa ravnost nam aU jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
sastoplkov, kojih Imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer Je kaj nafiih rojakov naseljenih. 

VEČINA TEH ZASTOPNIKOV IMA V ZALOGI TUDI KOLEDARJE IN 
? R A T I K 3 ; ČE NE JIH PA ZA VAS NAROČE. — ZATO OBIŠČETE 

ZASTOPNIKA, ČE KAJ POTREBUJETE 
B B 8 B ^ B B l ^ B B 

XT\R0CITE SE NA "GLAS 

NARODA" NAJSTAREJŠI 

SLOVENSKI DNEVNIK V 

AMERIKI i 

CALIFORNJ4: 
San Francisco, Jacob Lanshin 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Cullg, A. Safti« 
Waiaenburg, M. J. Barak 

INDIANA: 
Indianapolis, Fir. 

'LLINOIS: 
Chicago, J. BevčlC, J. Lukanlcb 
Cicero, J . Fabian (Chicago, CV 

in Illloola} 
JoUet, Mary Bamblcb 
La Salle, J. SpeUcb 
Maacoutah, Frank Angnatia 
North Chicago in Waukegan, Ma-
thias Wariek 

MARYLAND: 
Kitzmiller, Fr. Vodopivec 

MICHIGAN: 
Detroit, L. Plankar 

MINNESOTA: 
Chlaholm, Frank Gonia 
Ely. Jos. J. Pesbel 
Eveleth, Louis Goufe 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblng, Jota Povle 
Virglna, Frank Hrvatlcb 

V.ONTANA: 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl 
Uttk Mis, 

OHIO: 
Barberton, Frank Trena 
Cleveland, Anton Bobek, Ctaa. KaH-
linger, Jacob Resnik John Slapnlk 
Glrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John KrvoH 
Youngs town, Anton Klkelj 

)REGON: 
Oregon City, Ore. J. Koblar 

I PENNSYLVANIA: 
Bessemer, John Jevniki? 
Broughton, Anton Ipavee 
Co nema ugh, J. Breze vee 
Coverdale in okolica, Mra. 
Kapnik 
Export, Leaia 
Farrd, Jerry Okorn 
Forest City, 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polantz 

Krayn, Ant Tauielj 
Lnaerne, Frank Ballocb 
Midway, John 2ust 
Pittsburgh In okoUca, Philip Pregar 

Philip Pregar 
Steel ton, A. Hren 
Turtle Greek, F*. Sefclfrer 
West Newton, Joseph Jovaa 

WISCONSIN: 
Milwaukee, Weat Aliia, Fr. 8 I A 
Sheboygan, J 

WYOMING: 
Rock Springs, Lents 
Diamond* Ule, Joe F^lch 

to, katere je prejet 

i f i i V i "QUI 
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